’ -ADAM OPEL AG Techn. Lieferbedingungen QK 007 000
TEZ fiir Werkstoffe
Werkstoff-Entwicklung S/EB/S -
Material-Development ENGINEERING V'\\dle:ks}c)lfflt_ypem
and Testing MATERIAL SPECIFICATION atenal Types
Folgende nationale und internationale Normen und Technische Lieferbedingungen fiir Werkstoffe
kommen in dieser Vorschrift zur Anwendung:/ -
Reference is made to the following national and intemational standards and technical terms of
delivery for materials:
DIN 53 479 07.76 Prifung von  Kunststoffen und Eiastomeren;
Bestimmung der Dichte/
Testing of plastics and elastomers; determination of
density
DIN 53 504 03.85 Priffung von Kautschuk und Elastomeren; Bestimmung
von ReiBfestigkeit, Zugfestigkeit, Reidehnung und
Spannungswerten im Zugversuch/
Testing of elastomers; determination of tensile strength
at break, tensile strength at yield, elongation at break
and stress value in a tensile test
DIN 53-505 06.87 Priifung von Kautschuk, Elastomeren und Kunststoffen;
Hartepriifung nach Shore A und Shore D/
Testing of rubbers and plastics; Shore A and Shore D
hardness test
DIN 53 515 08.77 Prifung wvon Kautschuk, Elastomeren und von
Kunststoff-Folien; WeitereiBversuch mit der Winkel-
probe nach Graves mit Einschnitt/
Testing of rubbers and plastic films; tear test using the
Graves angle test piece with incision
ISO 815 1972 Vulcanized rubbers - Determination of compression set
under constant deflection at normal and high
temperatures
QK 000 000 information zur Handhabung der Technischen Liefer-
bedingungen fiir Kunststoffe/
Information for handling of technical terms of delivery
for plastics
QU 000 001 Anforderungen zur Erfiillung wvon Umweltschutz-
gesetzen/
Requirements for fulfilling of environmental protection
laws
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Unbeschadet etwaiger durch den Abnehmer erfolgenden Stichprobenprufﬁgzn trégt der jg€ferant die Verantwortung dafiir, daB die
gelieferte Ware die Opel-Zeichnungsvorschriften erfalit.
Ein Prifbericht mit zahlenmé#Bigen Ergebnissen aus Prafungen der Lieferung selbst ist bei jeder Bemusterung, Erstbelieferung und Aus-
fhrungsénderung mitzugeben.
Despite spot checks possibly perfromed by Opel, it is the suppiier's responsibility that the delivered parts are in line with the Opel dra-
wings. Deliverigs of samples, first off-tool parts and parts, whose performance has been changed, must be accompanied bya test report
showing the test results in terms of figures.
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QK 007 000

1 Zweck / Scope

Diese Werkstoffvorschrift umfaBt die allgemeinen Anforderungen an Werkstofftypen aus Styrol-
Ethylen/Butylen-Styrol, die in gespritzter oder extrudierter Form fiir die Innen- und AuBenausstattung
der Fahrzeugkarosserie verwendet werden./

This material specification discribes the general requirements of material types from styrene-
ethylene/butylene-styrene, which are used for injection mouiding or extrusion of inside and outside
components of the automotive body.

2 Werkstoff / Material

Styrol-Ethylen/Butylen-Styrol/
Styrene-ethylene/butylene-styrene

3 Kurzzeichen / Symbol
>S/EB/S<

4 Verwendung / Application

Fiir Formteile nach Zeichnung./
For finished parts to part drawing.

5 Lieferform / Form of Delivery

Der Werkstoff wird als verarbeitungsfertiges Granulat angeliefert./
The material shall be supplied in form of granules, ready for processing.

6 Anforderungen / Requirements
6.1

Die Mindestwerte der wichtigsten physikalischen, mechanischen und thermischen Eigenschaften sind
in Tabellen zusammengefaBt. Die in den Tabellen angefiihrten Werte werden, wenn nicht anders
angegeben, an Probekdrpern nach den dort angefiihrten Prifnormen emmittelt. Alle Probekérper
werden im SpritzgieBverfahren unter optimalen Bedingungen hergestellt. Die Priifungen erfolgen bei
einer Temperatur von +23°C + 5K und einer relativen Luftfeuchte von (50 + 5) %. Zusitzliche in den
Tabellen nicht erfallte Eigenschaften, wie z.B. "Antistatikum" usw. werden durch Kennbuchstaben
nach der jeweiligen Spezifikationsnummer angegeben. Die Farbeinstellung wird in Zeichnungen,
Werkstoffvorschriften und dergl. vorgeschrieben./

The minimum requirements regarding the most significant physical, mechanical and thermal
properties are summarized in charts. If not otherwise specified the values indicated in these charts
will be determined on test pieces according to the respective test standards stated therein and the test
pieces. All test pieces shall be injection moulded and manufactured under optimum conditions. The
tests shall be carried out at a temperature of +23° C + 5 K and a relative humidity of (50 % 5) %.
Additional characteristics not included in the charts e.g. "antistatic agent” will be indicated by code
letters after the respective specification number. The colour shall be specified on drawings, in
material specifications and otherwise.

Kennbuchstaben/Code letters  Eigenschaften Properties

F Brandschutzmitte! Flame retardant
H Wiérmealterungsstabilisator Heat aging stabilizer
L Licht- und Witterungs- Light- and weather stabilizer
' stabilisator
R Entformungshilfsmittel Mould release agent
Z Antistatikum Antistatic agent
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